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Thank you for buying the Dyson
Corrale™straightener.

To read your safety instructions and
guarantee terms and conditions in
English, goto page 4.
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Terima kasih telah membeli alat
catok rambut Dyson Corrale™.
Untuk petunjuk keselamatan dan
syarat berserta ketentuan Garansi
dalam bahasa Indonesia, Anda
dapat melihat pada halaman 24.

Cam on ban da mua mdy dudi téc
Dyson Corrale™.
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cGc diéu khodn béo hanh bang tiéng
Viét, vui long dén trang 30.






IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS

BEFORE USING THIS APPLIANCE
READ ALL INSTRUCTIONS AND
CAUTIONARY MARKINGS IN
YOUR USER MANUAL AND ON
THE APPLIANCE.

& WARNING

THE MAGNETIC 360° CHARGING
CABLE AND APPLIANCE
CONTAIN MAGNETS.
1. The magnetic 360° charging
cable contains a magnet.
Keep away from sensitive
electrical equipment such
as medical implant.

A WARNING

THESE WARNINGS APPLY TO THE
APPLIANCE, AND ALSO WHERE
APPLICABLE, TO ALL TOOLS,
ACCESSORIES, CHARGERS OR
MAINS ADAPTORS.

TO REDUCE THE RISK OF FIRE,

ELECTRIC SHOCK, OR INJURY:

2. This appliance is not intended
for use by persons (including
children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities,
or lack of experience and
knowledge, unless they
have been given supervision
or instruction concerning use
of the appliance by a person
responsible for their safety.
Children should be supervised
to ensure that they do not play
with the appliance.

3. This appliance must only
be used with the magnetic 360°
charging cable provided.

4. Unplug the magnetic 360°
charging cable after use if used
in a bathroom. The proximity
of water may be a hazard
even when the appliance
is switched off.
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15.

For additional protection, the
installation of a residual current
device (RCD) having a rated
residual operating current not
exceeding 30mA is advisable.
Ask your installer for advice.
WARNING: For the purposes
of recharging the battery, only
use the Dyson detachable supply
unit Part Number 372458
provided with this appliance.
Do not drop or insert any
object into any openings

of the appliance. If an

object is inserted, do not use
the appliance.

WARNING: Do not

use this appliance near @
bathtubs, showers,

basins or other vessels
containing water.

BURN HAZARD: The flexing
plates of this appliance will
become hot and could cause
skin burns while in use and
immediately after use. Allow

to cool before touching. Keep
appliance out of reach of young
children, particularly during use
and when cooling down.

Do not leave the appliance
switched on when not in use.

If the appliance is not working
as it should, if it has received

a sharp blow, if it has been
dropped, damaged, left
outdoors, or dropped into water,
do not use and contact the
Dyson Helpline.

Unplug the magnetic 360°
charging cable once charging
is complete.

The Flight-ready tag may
become hot during use. Before
removal, allow it and the flexing
plates to cool down.

Always place the appliance

on the charging dock or on the
heat-resistant travel pouch on a
stable flat surface. Always switch
off the appliance and allow

to cool before placing it into the
heat-resistant travel pouch.

The battery is non-replaceable.
If the battery is not working

as it should or has been
damaged, do not use and
contact the Dyson Helpline for
further advice.



16. Follow all charging instructions
and do not charge the appliance
outside of the temperature range
specified below. Connect the
magnetic 360° charging cable
to an external power supply
for charging the appliance.
Charging improperly or at
a temperature outside of the
specified range may damage
the appliance and increase the
risk of fire. To ensure maximum
battery life, the following
is recommended:

*  When not in use, the appliance
should be stored between 18°C
(64°F) to 28°C (82°F).

* The ambient temperature range
for operation and charging
should be 10°C (50°F) to 35°C
(95°F).

17. This appliance contains lithium-
ion cells. The battery is a
sealed unit and under normal
circumstances poses no safety
concerns. In the unlikely event
that liquid leaks from the
appliance, do not attempt
to operate the appliance, do not
touch the liquid as it may cause
irritation or burns, and observe
the following precautions:

*  Skin contact - can cause
irritation. Wash affected skin
with soap and water.

* Inhalation — can cause
respiratory irritation. Seek
immediate medical attention.

* Eye contact - can cause
irritation. Immediately flush eyes
thoroughly with water for at least
15 minutes. Seek immediate
medical attention.

* Disposal — handle with care and
dispose of in accordance with
local ordinances or regulations.

18. Do not use if the appliance
is damaged or modified.
Damaged or modified batteries
may exhibit unpredictable
behaviour resulting in risk
of injury. Do not expose the
appliance to fire or excessive
temperatures. Exposure
to fire or temperatures above
60°C (140°F) may cause
battery failure.



19.

20.

Only use this appliance for
styling dry human hair. Do not
use on wet hair. Do not place
anything other than human hair
onto the flexing plates.
CAUTION: In order to avoid

a hazard due to inadvertent
resetting of the thermal cut-

out, this appliance must not

be supplied through an external
switching device, such as a timer,
or connected to a circuit that

is regularly switched on and

off by the utility company,

or plugged into any socket
where the electrical supply

is unstable or likely to be

turned off.

READ AND
SAVE THESE
INSTRUCTIONS

This appliance is intended for
indoor use only.

The flexing plates will
be hot during use and

.ﬁ“k immediately after

use. Allow to cool.



Additional information

Disposal information
* Dyson products are made from high grade recyclable materials.
Recycle where possible.
* Dispose of or recycle the battery in accordance with local ordinances
or regulations.
Visit www.dyson.com for online help, support videos, general tips and useful
information about Dyson.

Limited 2-year guarantee
Terms and conditions of the Dyson 2-year limited guarantee

What is covered

* The repair or replacement of your Dyson machine (at Dyson'’s discretion) if it is
found to be defective due to faulty materials, workmanship or function within
two years of purchase or delivery (if any part is no longer available or out of
manufacture, Dyson will replace it with a functional replacement part).

* This guarantee can only be exercised in the country in which it was sold.

What is not covered

Dyson does not guarantee the repair or replacement of a machine where a defect

is the result of:

* Damage caused by not carrying out the recommended machine maintenance.

¢ Accidental damage, faults caused by negligent use or care, misuse, neglect,
carelessness or operation or handling of the machine which is not in accordance
with the Dyson User manual.

*  Use of the machine for anything other than the use it is designed for.

¢ Use of the machine outside of 'normal use' which is defined as more than two
hours per day.

¢ Use of the machine for professional or commercial purposes.

*  Use of parts not assembled or installed in accordance with the instructions
of Dyson.

* Use of parts and accessories which are not genuine Dyson components.

¢ Faulty installation (except where installed by Dyson).

* Repairs or alterations carried out by parties other than Dyson or its
authorised agents.

*  Normal wear and tear (e.g. fuse efc.).

If you are in any doubt as to what is covered by your guarantee, please

contact Dyson.

Summary of cover

¢ The guarantee becomes effective from the date of purchase (or the date of
delivery if this is later).

+ You must provide proof of (both the original and any subsequent) delivery/
purchase before any work can be carried out on your Dyson machine.

« Allwork will be carried out by Dyson or its authorised agents.

+  Any parts which are replaced by Dyson will become the property of Dyson.

« The repair or replacement of your Dyson machine under guarantee will not
extend the period of guarantee.

¢ The guarantee provides benefits which are additional to and do not affect your
statutory rights as a consumer.

Important data protection information

When registering your Dyson machine:

¢ You will need to provide us with basic contact information to register your
machine and enable us to support your guarantee.

*  When you register, you will have the opportunity to choose whether you would
like to receive communications from us. If you opt-in to communications
from Dyson, we will send you details of special offers and news of our
latest innovations.

¢ We never sell your information to third parties and only use information that
you share with us as defined by our privacy policies which are available on our
website at privacy.dyson.com.
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RAMESARERET
MARKING OF THE PRESENCE
CONDITION OF THE

RESTRICTED SUBSTANCES

RIELE cEEERR

Equipment Name  : Straightener

B

Unit

% (Cd) 81 (Pb) *x (Hg)
Cadmium | Lead Mercury

IR HH le) o) o)
External chassis, body

EN R BB B W % BB F EB 44 le) _ o)
Printed circuit board &

components

ERBAC R o) - o)
Power Adapter

nEkes T (@) - O
Heater Assembly

FEEE o - o
Charging Dock

=B @) - @)
Metal Parts

B O HRERBRRAMEZBEMLEEREHANL
SEEEE-

Note 1: “O" Indicate that the percentage content of
the restricted substance does not exceed the
percentage of reference value of presence

BaE2. - RIERIERAMEAHIRIER

Note 2: “-" indicates that the restricted substance
corresponds to the exemption

3. "BHO0.Iwt%” & “BH0.01wt%” hiERAYMEZ

BALLRESBHEM L EE%EE-

Note 3: “Exceeding 0.1 wt%" and “exceeding 0.01
wi%" indicate that the percentage content of
the restricted substance exceeds the reference
percentage value of presence condition

14



SR (BUR)
Type
Designation

: HS03
: HS03

Restricted Substance and its chemical symbol

PRAAME RE(CRFR
B %3R3 (PBB) ZRTKR
(Cre) Polybrominated (PBDE)
Hexavalent biphenyls Polybrominated
Chromium diphenyl ethers
@) O O
©) O O
(@) O O
(@) O O
(@) O O
(@) O O
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5. woldunisUovAuIwuIGU ydliu=un
THoooonnsmUo\)nuTWm (RCD)
noATNS: ||aTV\IW'm\)nasJTumfunn
rual3luinu 30mA Tusaverh
nuztonngwiwwaaaavaunsad
TRAUANU

6. Adiou: WoYaUS:avATUNISBISO
IUQIODS TRTSIaWA: yaselwinnoa
oonlduov Dyson Hunglausudou
372458 AsauniRwsaunugunsad
dinndu

7. eagarhdanla @ sovKdurSodoq
Sanfa @ avfugovilala @ yov

20



10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

—

aunsail oglFaunsad Knddan
gnaoaidlUlusovita

Audou: ogfdaunsailng
s01Uth BN 81Y Ko
AsusTddndu o
Suasneonmsaniwasn: iku
mwusau||uuTn\)\)oTona\)aUnsmu
o:SoulazonornRIfQINa KU eUTS
VIUKSOAURKALIEVU UdoslRiSu
Aouduria 1IAugUnsadlRwuilodin
TagiawN:081080US:HIWVNS TS
vunasidoudosnvl3THi§uan
oliTdou ogilaindovnoly
HingUnsadlianuisariviuaui
A2s9:10U QANSHINNDEIVISY ANWU
IAQAWIZEHNE gnAvISNavISL
K&oanavlututh FutuN(Sia:TR
dacdoangasuyov Dyson
noaanev1$O 360° IuundiKan 1o
¥I$oIaSvauysadiiad
IFNWSoUTSsHINIREITUDDSOU
duluuru=ATdou Uaoeirifnias:
Iiiuwaandangunvl3Tiguavrou
NY:N0Q00N
2waUnsAuUINUBISPHSDUUND
IGUNTVNUADIUSOUUUWURDISEUN
JuAviauo AdstainSoviia:uaosny
[STRiguavrioutluTalTuguiaunv
nuAdUSOU
nuainosidunuvulianunsaidaguld
rnnuaiaaslurivuldonuundndo
[dsunowiderne Tusaoegnigou
nazadoanadouyov Dyson iwo
yoMIIU=UNIWUIAU

oAUt fumsssonazogn
¥1$99UNSAIUDNBIVREUHNTNS:Y
T597wa i ioudoanssnso 360°
IYUILIHaNAUIHAYI8IWnauDn
|wammsmsoaUﬂsm ANSBISD,
AlUIKUN:aUHSDUDNBIVDURNTA
fHual3oneriRaunsaiideena:
WUAWIESLTWIHD WiolHiuToEY
oNgNISIEVIUFVFQUDOVIUAINDS UD
nusUnTRdIGunsavdalUd: .
ijolulZvou AdsiAugunsaildn
QEUHNIIS:HITD 18°C (64°F) fiv
28°C (82°F)
BovaruKndIDadoudHSUNSIS
VIUNANISBISVAISDESEHID 10°C
(50°F) fiv 35°C (95 F)

aUnsmuUs nauoaawaauummos
nuuaigsulooou IUAIODIITUBUEIU
AldSunisUantnuiduogod lag
fuannunisadundo:luddsyrGu
A wUaoane TunseinguoviHads$d
oonvngunsaivlnluinadu Ky
wmmufumuqdnsm FUaUanu
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YOVIHAdALNAND ItovonoornlH
InanIss=ANgIAoY H3oNWalH nas
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SonasfvanvlfaoandoviunaH
UNgHSonAs:I0guyavNovaU

18. 2g13uu mnIASovIFuHIaHSOgN
usuilasunnlu nuaiaosnidgrnok
SolasumsaanUavoorinfrinaiH
anlianadAa dorfRifanWIEgoN
v:unaiduld FuTRaunsIdUNEAU
WHSoaruHnTgy MsduralwhSo
furmuna\)mw 60°C (140°F)
oINS UYOVIUAINDSS
uikasld

19. TBaunsallidHSUNSIQILNSOW
uua\)unnaTHnH\nmuu Fulgou
AuwuNien og1ovavduusnikiio
INIFUNULUUTAVUUINUIWAARTD
uvoldd _

20. JoADSS:3V: IWoUovAUSUASIEON
misSiBas:uudandwsaulaglulaa
vfo aunsadtio:dovlilasunissnelw
WugUAsaIEdadNN8uUDN IBU
Indovdvinan KEognIBoudainAy
SvosAidanaalunatuovusen A
usmsansiseydlna HSaIdeunu
idnSuRGnssialwihluadauons
olIuDItURD:AU

1 [~ R —_—d
oNuUlla=INUSNAUINDSNNS

upuadls

aunsadloonIuuUIWTZUTUAS)
ISouInnuu

IUIWanAgaHguv:Sou
Tus:H3WwMsTEUIa:

5 AUAKELYNNTEVIU Udos
-mIL ey
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PETUNJUK
PENTING
KESELAMATAN

Sebelum menggunakan peralatan,
baca semua petunjuk dan tanda
peringatan baik yang ada di dalam
manual ini maupun yang tercantum
pada peralatan.

& PERINGATAN

KABEL PENGISI DAYA 360°

MAGNETIS DAN PERALATAN

MENGANDUNG MAGNET

1. Kabel pengisi daya 360°
magnetis mengandung
magnet. Jauhkan dari peralatan
listrik yang sensitif, seperti
implan medis.

A PERINGATAN

PERINGATAN INI BERLAKU
UNTUK PERALATAN, DAN JUGA
LOKASI PENGGUNAAN, UNTUK
SEMUA ALAT, AKSESORIS,
PENGISI DAYA ATAU ADAPTOR
UTAMA.

UNTUK MENURUNKAN RISIKO
KEBAKARAN, SENGATAN LISTRIK,
ATAU CEDERA:

2. Alat ini tidak dimaksudkan untuk
digunakan oleh orang (termasuk
anak-anak) yang memiliki
keterbatasan fisik, panca indera
atau cacat mental, atau kurang
ahli dan berpengalaman,
kecuali mereka yang telah
diberikan pengarahan atau
petunjuk cara menggunakan
peralatan tersebut oleh orang
yang bertanggung jowab atas
keselamatan mereka. Anak -
anak harus dalam pengawasan
dan memastikan bahwa mereka
tidak bermain dengan alat ini.

3. Peralatan ini hanya
boleh digunakan dengan
menggunakan pengisi daya
360° magnetis yang disediakan.
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10.

11.

12.

13.

Lepas kabel pengisi daya 360°
magnetis setelah penggunaan
iika digunakan di kamar mandi.
Kedekatan dengan air dapat
membahayakan meskipun
peralatan dimatikan.

Untuk perlindungan tambahan,
sebaiknya pasang RCD
(perangkat arus residual)
dengan arus operasional
residual tidak melebihi 30mA.
Mintalah saran dari penginstal
alat Anda.

PERINGATAN: Untuk tujuan
pengisian ulang daya baterai,
gunakan hanya unit pengisi
daya Dyson yang dapat dilepas
dengan Nomor Komponen
372458 yang disediakan
dengan peralatan ini.

Jangan jatuhkan atau masukkan
objek apa pun ke dalam bukaan
apa pun dari peralatan ini. Jika
ada objek yang masuk, jangan
gunakan peralatan.
PERINGATAN: Jangan

gunakan alat ini di dekat
bak mandi, pancuran

mandi, wastafel, atau wadah
lain yang berisi air.

BAHAYA TERBAKAR: Pelat

lentur peralatan ini akan
menjadi panas dan dapat
menyebabkan kulit terbakar
saat digunakan dan segera
setelah digunakan. Biarkan
dingin sebelum menyentuhnya.
Jauhkan peralatan dari
jangkauan anak kecil, terutama
selaoma penggunaan dan

saat pendinginan.

Jangan tinggalkan peralatan
dalam keadaan hidup jika

tidak digunakan.

Apabila peralatan tidak bekerja
sebagaimana seharusnya, telah
terkena benturan, terjatuh,
rusak, dibiarkan di luar ruangan,
atau terjatuh ke dalam air,
jangan gunakan dan hubungi
Saluran Bantuan Dyson.

Lepas kabel pengisi daya 360°
magnetis setelah pengisian
daya selesai.

Label Siap-terbang bisa menjadi
panas selama penggunaan.
Sebelum pelepasan,
biarkan label dan pelat
pelentur mendingin.
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14.

15.

16.

17.
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Selalu letakkan peralatan pada
dok pengisi daya atau pada
kantong bepergian tahan panas
di atas permukaan datar yang
stabil. Selalu matikan peralatan
dan biarkan mendingin sebelum
memasukkannya ke dalam
kantong bepergian tahan panas.
Baterai tidak dapat diganti.

Jika baterai tidak bekerja
sebagaimana seharusnya atau
telah rusak, jangan gunakan
dan hubungi Saluran Bantuan
Dyson untuk saran lebih lanjut.
lkuti semua petunjuk pengisian
daya dan jangan isi daya
peralatan di luar rentang suhu
yang ditentukan di bawah ini.
Sambungkan kabel pengisi daya
360° magnetis ke catu daya
eksternal untuk mengisi daya
peralatan. Pengisian daya yang
tidak benar atau pada suhu

di luar rentang yang ditentukan
dapat merusak peralatan dan
meningkatkan risiko kebakaran.
Untuk memastikan masa

pakai baterai maksimum,
direkomendasikan hal-hal
berikut ini:

Jika tidak digunakan, peralatan
harus disimpan antara 18°C
(64°F) hingga 28°C (82°F).
Rentang suhu lingkungan untuk
pengoperasian dan pengisian
harus berkisar antara 10°C
(50°F) hingga 35°C (95°F).
Peralatan ini mengandung sel
ion litium. Baterai merupakan
unit tersegel dan dalam kondisi
normal tidak menimbulkan
masalah keselamatan. Jika
cairan bocor dari peralatan,
jangan coba mengoperasikan
peralatan, jangan sentuh cairan
karena dapat menyebabkan
iritasi atau luka bakar,

dan perhatikan tindakan
pencegahan berikut:

Terkena kulit — dapat
menyebabkan iritasi. Bilas kulit
yang terkena cairan dengan
sabun dan air.

Penghirupan - dapat
menyebabkan iritasi
pernapasan. Cari pertolongan
medis segera.



18.

19.

20.

Terkena mata — dapat
menyebabkan iritasi. Segera
cuci mata dengan air secara
menyeluruh setidaknya

15 menit. Cari pertolongan
medis segera.

Pembuangan - tangani dengan
hati-hati dan buang sesuai
dengan undang-undang atau
peraturan setempat.

Jangan gunakan jika peralatan
rusak atau dimodifikasi. Baterai
yang rusak atau dimodifikasi
dapat menunjukkan perilaku
yang tidak dapat diprediksi yang
menyebabkan risiko cedera.
Jangan gunakan peralatan

di dekat api atau suhu yang
terlalu panas. Paparan terhadap
api atau suhu di atas 60°C
(140°F) dapat menyebabkan
kerusakan baterai.

Gunakan peralatan ini hanya
untuk menata rambut manusia
yang kering. Jangan gunakan
pada rambut yang basah.
Jangan letakkan apa pun
selain rambut manusia di atas
pelat pelentur.

HATI-HATI: Untuk menghindari
bahaya karena pemutus termal
tidak sengaja direset, peralatan
tidak boleh dialiri daya melalui
perangkat pengalih daya
eksternal, misalnya pewaktu
(timer), atau disambungkan
dengan sirkuit yang dihidup-
matikan secara berkala

oleh perusahaan layanan
umum, atau dihubungkan

ke stopkontak yang pasokan
listriknya tidak stabil atau ada
kemungkinan dimatikan.

BACA DAN SIMPAN
PETUNJUK INI

Peralatan ini ditujukan untuk
penggunaan dalam ruangan saja.

Pelat pelentur akan
menjadi panas saat
digunakan dan sesaat
setelah digunakan.
Biarkan dingin.

SN
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Informasi tambahan

Informasi pembuangan

*  Produk-produk Dyson terbuat dari bahan berkualitas tinggi yang dapat didaur
ulang. Sedapat mungkin, lakukanlah daur ulang.

+  Buang atau daur ulang baterai sesuai dengan peraturan setempat.

Kunjungi www.dyson.co.id/support untuk bantuan online, video pendukung,

petunjuk umum, dan keterangan bermanfaat tentang Dyson.

Garansi terbatas 2 tahun

Syarat dan ketentuan dari garansi terbatas 2 tahun Dyson

Apu saja yang termasuk garansi
Perbaikan atau penggantian peralatan Dyson Anda (atas kebijakan Dyson)
apabila ditemukan cacat akibat ketidaksempurnaan bahan, pengerjaan, atau
fungsi dalam kurun waktu 2 tahun sejak tanggal pembelian atau penyerahan
(jika suku cadang sudah tidak lagi tersedia atau tidak lagi diproduksi maka
Dyson akan menggantinya dengan suku cadang yang berfungsi sama).

¢ Garansi ini hanya dapat diberlakukan di negara di mana mesin
tersebut dijual.

Apa saja yang tidak termasuk garansi

Dyson tidak menjamin perbaikan atau penggantian mesin jika kecacatan adalah

hasil dari:

* Kerusakan yang disebabkan oleh tidak dijalankannya pemeliharaan mesin
yang disarankan.

* Kerusakan tanpa sengaija, kesalahan karena penggunaan atau
pemeliharaan yang lalai, salah penggunaan, kelalaian, kecerobohan, atau
pengoperasian atau penanganan mesin yang tidak sesuai dengan Manual
Pengoperasian Dyson.

¢ Penggunaan peralatan untuk keperluan selain peruntukannya.

¢ Pemakaian di luar 'penggunaan normal' yaitu pemakaian peralatan lebih dari
2 jam per hari.

¢ Penggunaan mesin untuk tujuan profesional atau komersial.

¢ Penggunaan suku cadang yang tidak dirakit atau dipasang sesuai petunjuk
dari Dyson.

¢ Penggunaan suku cadang dan aksesori yang bukan komponen asli Dyson.

¢ Pemasangan tidak sempurna (kecuali dipasang oleh Dyson).

¢ Perbaikan atau perubahan yang dilakukan oleh pihak-pihak selain dari Dyson
atau agen-agen resminya.

* Aus biasa (mis. sekring dll.)

Jika Anda ragu dengan apa yang dicakup oleh garansi, silakan hubungi Dyson.

ngkusun jominan
Garansi berlaku dari tanggal pembelian (atau tanggal pengiriman produk).

* Anda harus memberikan bukti (baik yang asli dan lanjutan) pengiriman/
pembelian sebelum pekerjaan dapat dilakukan pada mesin Dyson Anda.

* Semua pekerjaan akan dilakukan oleh Dyson atau agen resminya.

¢ Suka cadang yang diganti oleh Dyson akan menjadi milik Dyson.

* Perbaikan atau penggantian mesin Dyson di dalam periode garansi tidak
akan memperpanjang periode garansi.

*  Garansi memberikan manfaat yang bersifat tambahan dan tidak
memengaruhi hak Anda sebagai konsumen berdasarkan hukum.

Informasi perlindungan data penting

Saat mendaftarkan mesin Dyson Anda:

* Anda harus memberikan data pribadi untuk mendaftarkan produk untuk
memperoleh dukungan garansi dari kami.

* Setelah mendaftar, Anda punya kesempatan untuk memilih apakah Anda
ingin menerima komunikasi dari kami atau tidak. Jika Anda memilih untuk
menerima komunikasi dari Dyson kami akan mengirimkan informasi perihal
penawaran istimewa dan kabar inovasi terbaru dari kami.

¢ Kamitidak akan menggunakn informasi data pribadi Anda kepada pihak
ketiga, kami hanya menggunakan informasi yang Anda bagikan dengan kami
sebagaimana ditentukan oleh kebijakan privasi kami yang tersedia di situs
web kami di privacy.dyson.com.
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HUGNG DAN
QUAN TRONG VE
AN TOAN

TRUGC KHI SU DUNG THIET

BI NAY HAY bOC TAT CA CAC
HUGNG DAN VA DAU HIEU THAN
TRONG TRONG HUONG DAN SU
DUNG VA TREN THIET BI.

A CANH BAO

CAP SAC TU 360°VA THIET BI CO

CHUA NAM CHAM.

1. Cdp sactt 360°cd cha nam
chédm. Khéng dé gan cdc thiét
bi dién nhay cdm nhu thiét
bi c@y ghép y té.

A CANH BAO

NHUNG CANH BAO NAY AP
DUNG CHO THIET BI VA CUNG
AP DUNG CHO TAT CA CAC
CONG CU, PHU KIEN, BO SAC,
HOAC BO CHUYEN POINGUON
DIEN.

DE GIAM NGUY CO HOA HOAN,
DIEN GIAT HOAC THUONG
TiCH:

2. Thiét bi nay khéng danh cho
ngudi (bao gém tré em) bj suy
giédm thé lyc, khé ndng giéc
quan hodc tri tué, hodc thiéu
kinh nghiém va kién thic
st dung, tri khi ho dugc gidm
sat hodc huéng dén s dung
thiét bi bai ngusi chiu trach
nhiém vé sy an todn cda ho. Tré
em can dugc gidm sat dé bado
dadm céc em khéng choi dua vai
thiét b.

3. Thiét bi nay chi dugc s dung véi
cép sac tir 360° dugc cung cap.

4. ROt cép sac ty 360°sau khi
st dyung néu dung trong phong
t&m. Thiét bj c6 thé gay nguy
hiém khi & gan nudc, ngay
cd khi da tét.

5. Dé& bdo vé t6t hon, khuyén céo
|&p dat thiét bi dong dién du
(RCD) cé dong dién hoat déng

20 du dinh méc khéng qué 30mA.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

Tham khao thém huéng dén
cba thg 1&p dat.

CANH BAO: P& sac lai p|n

chi s& dung bd cép ngudn loai
c6 thé théo rd&i cda Dyson,

S6 hiéu san phédm 372458,
dugc cung cdp kém theo thiét
bi nay.

Khéng tha hay dua bat ky vat
ndo vao bét ky khe h& ndo coa
thiét bi. Néu cé vat bi dua vao,
khong st dung thiét bi.

CANH BAO: Khong

s dyng thiét bi nay gan
bén té&m, voi sen, bén ria

hay céc vat chiia nudce khéc.
NGUY CO BONG: Céc tdm
kep cla thiét bi nay sé dugc
lam néng va cé thé gay bdng
da trong khi s dung va ngay
sau khi s& dung. D& ngudi truéc
khi cham vao. Git thiét bi ngoai
tdm vai cOa tré nhd, déc biét

la trong qud trinh s dung

va trong khi chd ngudi.

Khéng dé thiét bi trong tinh
trang bat khi khéng s dung.
Né&u thiét bi khéng hoat déng
nhu binh thudng, néu da bi

va dép manh, bi roi, hu héng,
dé ngoai tr&i hodc roi xudng
nuéc, khéng dugc st dung thiét
bi va hay lién hé v&i Buang day
trg giup Dyson.

RUt cdp sac tur 360° sau khi

sac xong.

Thé S&n sang bay cé thé bi néng
trong qua trinh s& dung mdy.
Trudc khi thdo ra, hay chs thé
ndy va tém kep ha nhiét trudc.
Ludn dat thiét bi |én dé sac
hodc trong tdi du lich logi cach
nhiét va dat trén bé mat phéng
6n dinh. Ludn tét thiét bi va

dé ngudi trudc khi bd vao tai

du lich céch nhiét.

Pin thiét bi la logi khéng thay thé
dugc. Néu pin khéng hoat déng
binh thudng hodc dé bi héng,
vui long khéng st dung va lién
hé véi Dudng déy trg gitp cia
Dyson dé dugc tu van thém.
Lam theo tat cé cdc huéng dan
sac, khéng sac thiét bi bén
ngodi pham vi nhiét dé dugc
quy dinh dudi déay. Két néi cap
sac tr 360° v8i ngudn dién bén
ngodi dé sac thiét bi. Sac khéng
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didng cdch hodc & nhiét dé bén
ngodi pham vi quy dinh c6 thé
lam héng thiét bi va t&ng nguy
ca chdy. D& dam bdo tubi tho
pin t6i da, ban nén lam theo céc
khuyén cdo sau:

Khi khéng st dung, thiét bi nén
dugc béo quan & nhiét dé tu
18°C (64°F) dén 28°C (82°F).
Pham vi nhiét d6 méi ’rru’dng
xung quanh khi vén hanh va sac
phai i 10°C (50°F) d&n 35°C
(95°F).

Thiét bi nay chda pin lithium-
ion. Pin la bé phdn kin va trong
diéu kién binh thudng sé khéng
gdy ra van dé déng lo ngai ndo
vé an toan. Trong trudng hgp
han hdu la cé chét [dng ro ri

ra tU thiét bi, vui long khéng

c6 géng vén hanh thiét bi,
khéng cham vao chét 16ng vi né
c6 thé gay kich Ung hodc bang,
va than trong d& phong cac
trudng hgp sau:

Dinh vao da — ¢é thé gay kich
Ung. RUa sach vung da bi énh
hudng bdng xa phong va nudc.
Hit phai — cé thé gay kich Ung
dudng hé hép. Dén co s& cham
sécy t€ ngay lép tuc.

Dinh v&io mét - cé thé géy kich
Ung. Rba mat that ky bang
nudc ngay ap t0c trong it nhat
15 phdt. Dén ca s& cham sécy
t€ ngay lép tdc.

Thai bd — x ly cén than va vt
b theo séc 1énh hodc quy dinh
cUa dia phuong.

Khéng st dung néu thiét

bi bi hdng hodic bi stra d&i. Pin
bi hdng hodc bi sta d&i c6 thé
hoat déng khéng nhu dy dodn,
dén dén nguy co géy thuong
tich. Khéng dé thiét b tiép xic
vai la hoéc nhiét dé qué cao.
Viéc ti€p x0c v8i lTa hodc nhiét
do trén 60°C (140°F) c6 thé gay
héng pin.

Chi s dung thiét bi nay dé tao
kiéu trén téc khé cda ngusi.
Khéng s dung trén téc ust.
Khong dat bat cu thl gi khac
ngodi téc ngudi lén tam kep.
THAN TRONG: D& tranh nguy
hiém do bd phén ngét nhiét

an toan vé tinh bi bat lai sau khi



da ty déng ngét, khéng dugc
cép dién cho thiét bi nay qua
thiét bi bét t&t bén ngodi, chdng
han nhu thiét bi hen gig, hay
k&t n&i v&i mach bat tét thusng
xuyén cUa céng ty cung cdp
dién, hodc c&dm vao bét ky &
cdm ndo cé ngudn dién khéng
&n dinh hodc dé bi tat.

POC VA LUU CAC
HUGNG DAN NAY

Thiét bi nay chi danh cho muyc dich
sU dung trong nha.

Cdctém kep sé bj
néng trong qué trinh
st dung v& ngay sau

.ﬁ“k khi sEdung. Luuy dé

ngudi.
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Théng tin bd sung

Théng tin thai b

San phém coa Dyson dugc lam ti cc vét liéu cé kha néng téi ché cao. Tai ché
néu cé thé.
Thaéi bd hodc téi ché pin theo phdp lénh hodic quy dinh cba dia phuong.

Bdo hanh giéi han 2 ném
Cdc digu khoan va digu kién bao hanh giéi han 2 nam cda Dyson

Tn!dng hgp dugc bdo hanh

Viéc sta chra hodic thay thé may Dyson cda ban (theo quyét dinh cia Dyson)
néu phat hién thdy may bi khiém khuyét do vat liéu, tay nghé hodc chic nang bi
18i trong vong hai nam ké tir khi mua hodc giao hang (néu bdt ky bo phan nao
khéng con cé sén hodc hét san xuét, Dyson sé thay béing bé phén thay thé c6
cing chic nang).

Bdo hanh chi duge ap dung & quéc gia noi thiét

dugc bén ra.

Céc trusng hgp khéng dugc bao hanh
Dyson khéng bé&o hanh cho viéc stia chira hodc thay thé mdy trong dé héng héc
la do:

Hu hai géy ra bai khéng thyc hién bao tri thiét bi theo khuyén céo.

Hu hai do tai nan, 15i do so sudt trong s& dung hodic béo quén, lam dung, bd
bé, bdt cdn hodc vén hanh hay thao téc mdy khéng ding theo Huéng dén st
dyng cta Dyson.

S dung mdy cho bét c& myc dich nao ngoai myc dich thiét ké thiét bi ban dau.
St dyung may khéng theo “stir dyng théng thusng”, dugc xac dinh la hon hai gis
méi ngay.

S dung mdy cho myc dich hanh nghé hodc thusng mai.

S dung cac phy kign khéng dugc lép rép hodc lép dét phu hgp véi husng dan
cta Dyson.

St dung cdc phy tong va phy kién khéng phai bd phén chinh hang cda Dyson.
Lép dat sai (trir khi do Dyson 16p dat).

Céng tac sta chra hodic thay déi dugc cdc bén khéc khong phai Dyson hay dai
ly dugc Gy quyén cia Dyson thyc hién.

Hao mon théng thudng (vi dy: cau chi, v.v.).

N&u ban chua hiéu ré vé nhiing quyén Igi trong bao hanh cda minh, héy lién he
v&i Dyson.

Tém tét vé béo hanh

Bdo hanh cé hiéu lyc t ngdly mua san phdm (hodic ngdy giao hang néu ngay
nay tré hon).

Ban phai cung cdp béng chiing giao hang/mua hang (cé ban géc va céc ban
sau dé) trudc khi tién hanh bdt ct viéc bao hanh nao trén mdy Dyson cta ban.
Tét ca cong viéc bao hanh sé dugc Dyson hay dai ly dugc 0y quyén ca hdng
thyc hién.

Bdt ky phu kién nao do Dyson thay thé sé tra thanh tai sén coa Dyson.

Viéc stia chra hodic thay thé may Dyson trong thai han béao hanh sé khéng lam
gia han thai han béo hanh.

Bdo hanh cung cdp céc quyén Igi b8 sung va khéng anh hudng dén céc quyén
lgi khéc ma khach hang ¢ theo quy dinh coa phép luét.

Théng tin béo vé dir liéu quan trong
Kh| dang ky méy Dyson:

Ban s& can phai cung cép cho chng 13i théng fin lién lac co ban dé déng ky may
vé cho phép ching 16i hé trg bao hanh coia ban.

Khi déing ky, ban s& c6 ca hdi lya chon xem minh c6 mudn nhén thang tin trao
d6i ti chtng 1i hay khang. N&u ban chon nhan théng fin trao i tis Dyson,
ching 13 s& g cho ban chi tiét vé cac yu ddi ddc bigt va tin toc v nhing ci fién
méi nhéit cia ching 16i.

Chong 15i tuyét déi khang ban thang tin cda ban cho bén thg ba va chi st dung
théng fin ma ban chia s véi ching 16i nhu quy dinh trong chinh séch quyén
riéng tu ciia ching 16i ¢é trén trang web: privacy.dyson.com.
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